
 
 
 
 
 

                                                  
यस अÚयायका मल पदहǾू : उपदशक े ९::१०, मƣी १८:१-४, मƣी 

१८:२१-३५, मƣी १९:१६-३०, गलाती ३:२१,२२ र मƣी १९:२७। 

यस अÚयायको ःमरण गन[पनȶ मल सार पदु ू : "×यस बखत यशका चलाहǾ े ेू
उहाँकहाँ आएर सोधे, 'परमँ वे रको राÏयमा सब भÛदा महान को हो् ?''" (मƣी 
१८:१ ǾपाÛतǐरत)। 

    हामीहǾ मानव भएको कारणल हामीहǾको वातावरण र सःकारमा े ं
हामीहǾ Ǔभिजरहका हÛछɊ। ती े ु वातावरण र सःकारल हामीहǾको आःथां े , 
मãयमाÛयता र मनिःथǓत वा ǒववकलाई गिàभर Ǿपमा ूभाव पाǐरराू े खका े
हÛछन। तपाɂ हक[ नभएको वातावरण र सःकार तथा सःकǓतल तपाɂको ु ु् ु ृं ं े
åयिƠ×वको Ǿपरखा Ǔनमा[ण गरको हÛछ अथा[त तपाɂ को हनहÛछ ×यो तपाɂ े े ु ु ु् ु
हक[ नभएको समाजको ूǓतǓबàब तपाɂल गǐररहन भएको हÛछ। तपाɂ नयाँ ु ुु ु ुे े
समाज, नयाँ वातावरण र नयाँ सःकारं मा सǐरक हनभएतापǓन तपाɂ जन ु ु ु ्
वातावरण र सःकारमा हक[ नभएको Ǔथयो ×यसको छाप तपाɂ नमǽʷल तपाɂमा ं ु ु े
रǒहरनछ।े  

   तर द:ुख लाÊदो करो त यो छ ǒक ूायजसो हामीहǾको वातावरण र ु
सःकार वा सःकǓत तथा रहनसहनहǾ परमँ वं ं ृ े रका नीǓतहǾको Ǔबपǐरत 
चǓलरहको हÛछ। यस े ु ससार पापल गदा[ भयाभव Ǿपमा पǓतत भएको छ। यस ं े
ससारमा बनाइएका ूायजसो नीǓतǓनयमं , मãयमाÛयताू , सःकार तथा ं
रहनसहनहǾल ǒवमको ससारको अवःथालाई ूǓतǓबàब गǐररहको हÛछ। पापको े े ें ु
भकàपल भ×कको ससारल अǾ क दखाउन सÈछ रु े े े े ें ? हामीहǾ हामीहǾक ै
सःकार तथा ं रहनसहन र वातावरणमा सलËन भइरहको हनाल परमँ वं े े ेु रको 
राÏयको नीǓतल कसरȣ काम गǐररहको छ भनर ूायजसो बÐन असमथ[ े े े ु
भइरहका हÛछɊ।े ु  

     हामीहǾको ǿदय परमँ वे रको अनमहको ूयोगशाला हनको अथ[ ु ुु
×यसल हामीहǾलाई परमँ वे े रको राÏयमा चाǒहन नीǓतǓनयमे , मãयू माÛयता, 
आदश[  चǐरऽलाई  औãयाइरहका हÛछन। परमँ वU े ेु् ् रका ती नीǓतनयमहǾ, 
मãयमाÛयताहǾू , हामीहǾको जीवनमा उहाँको चाहनाहǾ हामीहǾ हकȶ को ु

९ 
मानव हृदयिभऽ पोषीराखेका आइडल 
अथा[त मतुȸहǾ र येशूले िसकाउनुभएका ्

अǾ पाठहǾ 

114 



सःकारं , सःकǓतं ृ , वातावरण र रहनसहनहǾभÛदा ूायजसो ǓभǏ भएको हामी 
यस अÚयायमा हनȶछɊ। यशका चलाहǾल आे े े ेू फहǾ Ǔभजको समाजभÛदा Ǔबपǐरत ू े
परमँ वे रका नीǓतहǾ पालन गन[पनȶ चनौǓतको सामना गरका Ǔथए भन ×यसमा ु ु े े
हामी पǓन अलǓगएका छनɊ भनर थाहा पाउन जǽरȣ माǏुपछ[।ै े  
 
१. महान हनभनको नॆ हन हो ् ु ुु ुे (मƣी १८:१-४) 
       जनसक मãय चकाउन पǓन पǓछ नपनȶ यस ससाु ु ू ुै ं रमा आÝनो भाऊ 
खोÏन वा ठलो हन को माǓनस नहोलाू ु ? ठलो काम गन[ वा नाउ कमाउन ू ँ
तछाडमछाड गन[ नचाहन को होलाँ े ? यो करा पǓन माǏुपछ[ ǒक ठलो हन चाहन ु ू ु े
चाहना ःवाथȸ कारणल पǓन नहन सÈछ। महान हन भनको तपाɂलाई Ǒदएको े ेु ु् ु
िजàमवारȣलाई तपाɂको ¢मता अनसार उ×के ु ृ ƴ वा इमाÛदारȣ र महनतसाथ काम े
गरर दखाउन पǓन हन सÈछ। ×यस पǐरूआयमा हामील ज काम गरर े े े े े ेु ु
दखाएतापǓन हामी आशा गद[छɊ ǒक हामील गरको कामल अǾहǾको उ×थान े े े े
होस र ǓतनीहǾलाई आिशष Ǔमलोस ् (उपदशक े ९:१०)।  

       तर महान हन वा ठलो हन भनको क हो् ु ू ुु ु े े  भनर åयाÉया गन[ खोÏदा े
हामीहǾमा समःया उÞजन सÈछ। परमँ वे रको Ǻǒƴकोणमा  महान हनको अथ[ ् ुु
धर फरक भएतापǓन हामी माǓनस जाǓत पǓतत भएको कारणल हामीहǾको े ेै
Ǒदमागल आÝन पǐरभाषा Ǒदन सिजलो भएको हामी पाउन सÈछɊ।े ै  

यशक पǐरभाषामा सहȣ महानता वा ठलो हन भे ू ू ुै ु नको क होे े ? ×यस 
पǐरभाषालाई हामीहǾको जीवनमा लाग गन[ कसरȣ ǓसÈनु े? हन[होस मƣी े ु ्
१८:१-४, "1 × यहȣ समय चलाहǾ यशकहाँ आएर सोधे े ेू , “ः वग[को राÏ यमा 
सबभÛ दाै  महान ् को हो?”   

  2 उहाँल एउटा सानो बालकलाई निजक बोलाएर ǓतनीहǾका माझमा े
उß याउनभयोु , 3 र भÛ नभुयो, “साँÍ चै, म ǓतमीहǾलाई भÛ दछु, मन पǐरवत[न भएर 
ǓतमीहǾ साना बालकहǾजः ता भएनौ भन कǒहã ये ै ः वग[को राÏ यमा पः नेछनौ। ै
4 जसल यो सानो बालकजः ते ै आफलाई नॆ तã याू ु उछँ , × यहȣ ः वग[को राÏ यमा 
सबभÛ दाै  महान ् हनछ।ु े "  

  चलाहǾ परमँ वे े रको राÏयमा ठलो हन तछाडमछाड गǐररहको ू ु ँ े
समयमा यशल एक साना बालकलाई ǓतनीहǾको साम उßयाएर भǏुभयोे ेू ु , "जो 
माǓनस यो सानो बालक जःतो नॆ भएर झÈन सÈदछु , ×यहȣ न सबभÛदा महान ै ्
वा ठलो हÛछू ु " (मƣी १८:४ ǾपाÛतǐरत)। परमँ वे रको राÏयमा सबभÛदा 
महान वा ठ् ू लो हन महान ूचारक हनपछ[ भǏु भएन न त धनाÚय वा ठलो ु ु् ु ू
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åयापारȣ हनपछ[ भǏुभयो। उहाँल महान परोपकारȣु ु ्े , उदारवादȣ वा ×यागी भएर 
दखाउदा परमँ वे ेँ रको राÏयमा ठलो वा महान हÛछ भǏुभएन। परमँ वू ् ु े रको 
आखामा महानता वा ठलो हन भनको हामीहǾको ǿदयमा कँ ू ुु े े मा छ ×यसमा 
भरपछ[ तर बाǒहर पद, फतȸु , रवाफ दखाएर होइन न त  आफल गरको े े ेू
काममा भाऊ खोजर हÛछ। ×यसकारणे ु , हामीहǾको Ǔभऽी मन वा Ǔनयतमा क े
छ ×यसल बाǒहरको जीवनलाई ूभाǒवत पाद[छ भǏे कराल हामीलाई अचàम े ेु
पान[हǏ।ु ु  

     यो पǓन ःपƴ हन होसु ु ,् जन Ǿु पमा ठलो वा महान हन भनको क हो ू ् ुु े े
भनर ससारका माǓनसहǾल ूायजसो जसरȣ åयाÉया गद[छ ×यसको Ǔबपǐरत े ें
åयाÉया यशल गन[भएको हामी पाउछɊ। ǓनÛिावाट Ǔबउिझएर आज म महान े ेू ु ्ँ ँ
हÛछ वा अǾलाई माथ गदȷ आफ उचǓलएर बःछ भǏे मनिःथǓतम क नॆ र ु ु ू ु े
सानो बालक पǐररहको हÛछ रे ु ? बालकल यःतो करो सोÍछ भǏे करालाई े ु ु
सोÍन न हामीहǾको अगाǓड अनौठो करो हो। तर ससारमा अǾमाǓथ शासन ु ुै ं
गनȶ ूविƣृ , आÝनो भाऊ खोÏन सःकारे ं , ससारमा चǓलरहको नीǓतं े , Ǔबचार, तक[  
तथा £ानǒव£ानल हामी सबलाई ूभाव पाǐररहको हदा हामीे ेै ुँ  Ǔबहानी ǓनÛिावाट 
ǓबउǓतन Ǔबिƣʞ आजको Ǒदन अǾको मोलमा आÝनो भाऊ कसरȣ बढाउन भǏे ँ े ेै
सोचमा पǓॐन थालको हÛछɊ।े ु  

    सानो बालक जःतो नॆ हन भनको क होु ु े े ? नॆताको एक उãलखनीय े
ःवभाव आ£ाकारȣ हन हो। आफलाई अâ हाु ु ू एको कामलाई िशरोपर गरर माǏु े
हो। ×यसको अथ[ यो पǓन हो ǒक परमँ वे रको स×य वचनलाई हामीहǾको 
चाहना वा मह×वाकाँ¢ाभÛदा अिघ राÉ न ु हो। यǑद तपाɂको जीवनमा तपाɂ 
गलत बाटोमा ǒहǓडरहनभएको छ भन ×यो तपाɂक इÍछाल ǒहǓडरहको हÛछ। ँ ँु े े ेै ु
तर ×यो गलत बाटो वा आफलाई फसाउन बाटोमा नǒहÔन एउटमाऽू े ेँ ै  उपाय छ, 
×यो हो तपाɂ परमँ वे रको बचनमा झकर उहाँको माग[मा ǒहÔन। यǑद आदम र ु ुे ँ
हåवा नॆ भएर चलका भए वा परमँ वे े रको वचनलाई िशरोपर गरर ǒहडको भए े ेँ
ǓतनीहǾल पाप गनȶ Ǔथएनन। दव जीवनको Ǿख र असल तथा खराबको £ान े ् ु ै
Ǒदन Ǿख बगचाको बीचमा रािखएको रहछ े ेँ ै भǏे करा अथ[पण[ छ। जीवन र ु ू
मरण वा Úवःत माग[ ूायजसो निजक निजक भएको हÛछन। कन Ǿखको फल ै ु ् ु ्
खाएर हामी बाँÍन ×यो हामीहǾको नॆतामा भर पछ[।े  परमँ वे रको वचनसग ँ
मल नखान यस ससारका कहȣ नीǓते े ें , तक[  र धारणाहǾ क क छने े ?्  
सोÍनहोस र तपाɂ कन बाटोु ् ु ् मा ǒहÔन हो ×यो आ×मǓनण[यको अǓधकार ँ े
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तपाɂलाई न सिàपएको हनाल ×यसको िजàमवारȣलाई तपाɂल कसरȣ बहन ै ु ु े े े
गनȶ?  
 
२. ¢माशील हनको महानता ु ु (मƣी १८:१५-३५)   

     आदम र हåवाको पतनल ãयाएको अ×यÛत भयाभव वा आतǒǋत गनȶ े
नǓतजा हामीहǾको एक आपसमा हन सु े àबÛधमा दखापǐररहको पाउछɊ। े े ँ
आदमल पापको Ǔनिàत आÝन ौीमती हåवालाई दोष Ǒदनदिख Ǔलएर े े ेै (उ×पिƣ 
३:१२) आजसàम åयिƠ åयिƠको बीचमा हन मतमताव र झगडाल हामी ु े ेु
माǓनस जाǓतलाई ǒपरोǓलरहको छ। यो दे :ुखलाÊदो छ ǒक परमँ वे रलाई ǒवँ वास 
नगनȶ मानव समाजमामाऽ नभएर यो झगडा चच[मा पǓन जरा गाǓडरहको र े
×यसल उब[रा पाइरहको हामी पाउछɊ।े े ँ  

    ूभ यशल ǒवँ वाु ूे े सी Ǔबँ वासीहǾको बीचमा अपनाउनपनȶ नीǓतलाई ु
मƣी १८:१५-३५मा उãलख गन[भएको छ। यहाँ यशल क भǓनरहनभएको छ े े े ेु ू ु
र ूायजसो हामी सभÛथे े -ड एडभिÛटःट इे े साई भनर दावी गनȶहǾल पǓन ×यो े े
नीǓत नअपनाएको हामी ǒकन पाउछɊँ ? हन[होसे ु :् "15 “Ǔतॆो भाइल Ǔतॆो े
ǒवǽƨमा अपराध गâ यो भने, गएर ǓतमीहǾ दई माऽ हदा × यु ुँ सको दोष 
दखाइदऊ। × ये े सल Ǔतॆो करा सÛ योे ु ु  भने, Ǔतॆो भाइ आÝ नो भयो। 16 तर 
× यसल सनने ेु  भन आÝ नोे  साथ अǾ एक वा दई जनालाई लजाऊ र दई ु ुै
अथवा तीन सा¢ीƮारा ू× येक करा पÈ काु  होस ्। 17 यǑद × यसल ǓतनीहǾका े
करा पǓन सÛ नु ु  इÛ कार गâ यो भने, मÖ डलȣलाई भन। × यसल मÖ डे लȣको करा ु
पǓन सÛ नु  इÛ कार गâ यो भने, × यो Ǔतॆो लाǓग ǒवधमȸ र कर उठाउनसरह े
होस ्। 18 “साँÍ चै, म ǓतमीहǾलाई भÛ दछु, ǓतमीहǾल पØ वीे ृ मा ज बाँÚ छौे , × यो 
ः वग[मा बाँǓधनछ। अǓन ǓतमीहǾल पØ वीे े ृ मा ज फकाउछौ × योे ु ँ  ः वग[मा 
फकाइनछ।  ु े 19 “फǐर म ǓतमीहǾलाई भÛ दे छु, पØ वीृ मा ǓतमीहǾमÚ ये दई ु
जना कन करामा सु ुै हमत भई कहȣ माÊ यौे  भने, × यो ः वग[का मरा ǒपताƮारा े
ǓतमीहǾका Ǔनिà त हनछु े , 20 ǒकनǒक जहाँ दई ǒक तीन जना मरो नाउमा ु े ँ
भला हÛ छे ु न ्, × यहाँ म ǓतनीहǾका माझमा हनछ।ु े ु ”  21 तब उहाँकहाँ आएर 
पऽसल भनु े े, “ूभ,ु मरो भाइल कǓत पã टे े  मरो ǒवǽƨमा अपराे ध गर मल े ेै
× यसलाई ¢मा गनȶ? क सात पã टे सà म?” 22 यशल Ǔतनलाई भÛ ने ेू भुयो, “म 
Ǔतमीलाई भÛ दछु, सात पã ट होइन, तर सƣरȣ गणा सात पã टु । 23 “यसकारण ै
ः वग[को राÏ य एउटा राजासग तलना गन[ सǒकÛ छँ ु , जसल आÝ नाे  नोकरहǾसग ँ
ǒहसाब Ǔलन इÍ छाे  गर। े 24 जब Ǔतनल ǒहसाब Ǔलन लागे े, दश हजार सनका ु
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ǓसÈ का ऋण Ǔलन एक जना Ǔतनीकहाँ ã याे इयो। 25 तर × यस माǓनसल Ǔतन[ े
नसÈ दा × यसका माǓलकल × ये सलाई र × यसका प× नी र छोरा-छोरȣ र × यसका 
सब थोक बची ऋण चकाउन हकम Ǒदए। ै े ेु ुु 26 “तब × यस नोकरल घड़ा टकȧ े ेुँ
Ǔतनका पाउमा परर भÛ ने  लाÊ यो, ‘माǓलक, ममाǓथ धय[ गन[होसै ु  ्, म तपाɃको सब ै
ऋण चकाउनछ।ु ुे ’ 27 तब × यस नोकरका माǓलकल ǒटʬाएर × ये सलाई 
छोǓडǑदए, र × यसको ऋण माफȧ गǐरǑदए। 28 “तर × यस नोकरल Ǔनः के े र 
जाँदा आÝ नो सǍी-नोकरहǾमÚ ये एक जनालाई भʫोे , जो × यसको एक सय 
चाँदȣका ǓसÈ काको ऋणी Ǔथयो। उसलाई घोबोमा पबर × ये सल भÛ योे , ‘तरो े
ऋण Ǔतǐरहाल ्।’  29 “तर × यसको सǍी-नोकरल घोÜ टोे  परर × ये सलाई ǓबÛ ती 
गâ यो, ‘ममाǓथ धय[ गरै , म Ǔतमीलाई सब ǓतǐरǑदनछ।ै े ु ’  30 “तर × यो मानने , र 
गएर ऋण नǓतǽÑ जेलसà म उसलाई Ð यालखानमा हाǓलǑदयो। 31 × यसका 
सǍी-नोकरहǾल यी सब दख र ǓतनीहǾ अǓत दे े े :ुिखत भए। ǓतनीहǾल गएर े
यी सब घटना आÝ ना माǓलकलाई बताइǑदए। 32 “तब माǓलकल × ये स 
नोकरलाई आफकहाँ बोलाएर भनू े, ‘ए दं टु  नोकर, तɇल मसग ǓबÛ तीे ँ  गǐरस ्, र 
मल तलाई तरो ऋण माफȧ गǐरǑदएै े ेँ ।ँ 33 मल तमाǓथ दया गरझɆ तɇल पǓन ै े े ेँ
तरो सǍीे -नोकरमाǓथ दया गन[पनȶǓथएनु ?’ 34 तब × यसका माǓलकल बƨ भएर े ु
× यसलाई सब ऋण नǓतǽÑ जै ेल दÖ ड ǑदनहǾका हातमा सिà पे ु Ǒदए। 35 

“ǓतमीहǾल आÝ नोे  भाइलाई आÝ नो ǿदयदिख ¢मा गरनौ भने े े, ः वग[मा हनहन ु ुु े
मरा ǒपताल पǓन ǓतमीहǾसग × ये े ँ स गन[हनछ।ै ु ु े ”   

      हामीहǾको ूविƣलाई भÛडाफोर गरɊृ : कसको Ǔबǽƨमा हामी छɊ वा ै
गनासो गन[ चाहÛछɊ भन ×यसकहाँ Ǔसध गएर आÝनो मनमा लागको करा भनर ु ुे े ेै
समःयाको समाधान खोÏनभÛदा उसको पछाǓड गएर अǾसग करा काÒन ु ु ुँ
हामीलाई सिजलो भएको पाउछɊ। ×यसकारण ूभल भǏुभएतापǓन हामी मखामख ँ ै ु ु ुे
पन[ चाहǏɊ। यƭǒप, हामीहǾको समःयालाई समाधान गन[ हामीलाई िचƣ 
द:ुखाउन वा हानी गनȶकहाँ Ǔसध जान यशल Ǔनदȶशन Ǒदनभएको पाउछɊ। यǑदे े ेै ू ु ँ  
×यस åयिƠले हामीहǾको करा सनन भन कु ु े े े  गनȶ भनर थप Ǔनदȶशन यशल े े ेू
ǑदनहÛछ। ु ु "जहाँ दई वा Ǔतन जना माǓनसहǾ मरो नाउमा भला हÛछु े ेँ ु , म ×यहाँ 
ǓतनीहǾसग हÛछँ ु ु" (मƣी १८:२० ǾपाÛतǐरत)। यस पदको अथ[लाई 
Ǔनयाãनहोस। यसल एक आपसमा सधार गन[ु ् ुे , सहयोग गन[ र परमँ वे रको 
उपिःथǓतको अनभव गदȷ उहाँु कहाँ एक भएर जान सझाव Ǒददछ।ु ँ  
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    सानो समह न ǒकन नहोसू ्ै , ǓतनीहǾल ǒवँ वाे सबाट तकȶ र जान भाईलाई े
परमँ वे रकहाँ ǒफता[ ãयाउन खोÏछ भन ×यहाँ पǒवऽ आ×माको उपिःथǓत हÛछ े ु
भनर यशल भǏुभएको Ǔथयो। पापबाट मƠ हन ×यो सÛदर उपाय हो। ×यो े े े ेू ु ुु
काम ×यसबेला सǾ हÛछ जब नॆ भएर ज Ǒठक छ ×यहȣ गनȶ र तपाɂलाई ु ु े
नोÈसान पâ याु उनकहाँ Ǔसध गएर आÝनो दखसो पोखाउनहÛछ। जो माǓनसल े े ेै ु ु ु
×यो नीǓत अपनाउछ ×यो महान हन गएको अकȾ उदाहरण हो।ँ ु  मƣी १८:२१-
३५ फǐर पÕनहोस। यशल यहाँ क अ×यÛत महǂवपण[ Ǔबषय वे े े ेु ् ू ू ःतलाई ु
औãयाइरहनभएको छU ु ? 

    पऽसको िज£ासाको उƣर Ǒदद यशल भǏुहÛछ ु ूँ ै े े ु "सƣरȣ गणा ु
सातपãटसàम आÝनो भाइलाई ¢मा Ǒदनपछ[।ु " कसलाई ¢मा Ǒदनबाट कǒहल ै ै
रोÈनहǏ भनर यशल åयƠ गन[भएको हामी पाउछɊ। ¢मा Ǒदन कǓत आवँयक ु ू ु ुु े े े ँ
छ भनर ×यस माǓमलाे मा यश अ×यÛत गिàभर हनभएको हामी पाउछɊ। ×यसो े ू ुु ँ
गदा[ अǾलाई माऽ होइन हामी आफलाई पǓन फाइदा हÛछ। आफल भǏ ै ु ू े
चाहको नीǓतलाई åयƠ गन[ यशल भǏुभएको कडा अतȸकथालाई हन[होस। े े े ेू ु ्
हामील धर कराहǾमा ¢मा Ǒदन सÈछɊ। ससमाचारको Ǔनचोड पǓन ×यहȣ े े ै ु ु हो। 
¢मा Ǒदन नीǓत बाइबलको सार हो े (ूःथान ३२:३२, ूǐरत े ५:३१, कलःसी 
१:१४ आǑद)। जसरȣ परमँ वे रल हामीलाई ¢मा ǑदनहÛछ ×यसरȣ न हामील े ेु ु ै
अǾलाई ¢मा ǑदएनɊ भन ×यसको नǓतजा हामील पǓन गिàभरǾपमा भोÊनपनȶ े े ु
हÛछ।ु  

    ¢माको माǓमलामा हामीलाई Ǔसकाइएको बसको बारमा र ¢माको ु े
बारमा अ×यÛत गिàभर भएर सोÍन ǒकन आवँयक छे ु ? तपाɂलाई ¢मा Ǒदन 
यश बसमा मन[भयो। ×यसकारण अǾलाई ¢मा Ǒदन मिँकल भएतापǓन े ू ु ुु
अǾलाई ¢मा Ǒदन बानी तपाɂल कसरȣ ǓसÈने े े? 
 
३. ǿदयǓभऽ पोषाइराखका मतȸहǾ े ु (मƣी १९:१६-३०)  

    मƣी १९:१६-३०मा यशलाई पʪाउछ भǏेहǾलाई चनौǓतपण[ े ू ु ु ूँ
Ǔनदȶशन Ǒदनभएको छ। बत[मान पǐरूआयमा ×यसलाई कसरȣ बÐनु ुे े?  ×यसबाट 
हामील क पाठहǾ ǓसÈन सÈछɊे े ? हन[होसे ु :् "16 उहाँकहाँ आएर एक जनाल े
भने, “ह गǽे ु , मल अनÛ तै े  जीवन ूाÜ त गन[लाई क असल काम गन[पछ[े ु ?”  17 
उहाँल Ǔतनलाई भÛ ने भुयो, “असल क हो × ये स ǒवषयमा Ǔतमी मलाई ǒकन 
सोÚ दछौ? असल त एउट माऽ हनहÛ छै ु ुु । तर Ǔतमी जीवनमा ूवश गन[ इÍ छाे  
गद[छौ भने, आ£ाहǾ पालन गर।”  18 Ǔतनल उहाँलाई भने े, “कनु -कनचाǒहु ँ?” 
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यशल भÛ ने ेू भुयो, “Ǔतमील ह× याे  नगन[ू, Ǔतमील å ये Ǔभचार नगन[ू, Ǔतमील चोरȣ े
नगन[ू, Ǔतमील झटो गवाहȣ नǑदन। े ू ू 19 आÝ ना आमा-बबाको आदर गन[ु ू, र 
आÝ नो Ǔछमकȧलाई आफलाई झɆ ूम गन[।े ेू ू ”  20 ती जवान माǓनसल उहाँलाई े
भने, “यी सब त मल पालन गरक छ। अब ममा क कमी छै ैे े ेु ?”  21 यशल े ेू
Ǔतनलाई भÛ नभुयो, “Ǔतमी Ǔसƨ हन चाहÛ छौु  भने, गएर ǓतमीǓसत भएका सब ै
बचर दǐरिहǾलाई दऊे े े , र Ǔतमील ः वे ग[मा धन ूाÜ त गनȶछौ, अǓन आएर मपǓछ 
लाग।”  22 जब ती जवान माǓनसल यो करा सने ेु ु , Ǔतनी द:ुिखत भएर गइहाले, 

ǒकनǒक Ǔतनको धर धने ै -सà पिƣ Ǔथयो। 23 अǓन यशल आÝ नाे ेू  चलाहǾलाई े
भÛ नभुयो, “साँÍ चै, म ǓतमीहǾलाई भÛ दछु, ः वग[को राÏ यमा धनी माǓनसलाई 
ूवश गन[ गा॑ो पनȶछ। े ु 24 फǐर म ǓतमीहǾलाई भÛ दे छु, धनी माǓनसलाई 
परमँ वे रको राÏ यǓभऽ पः नभुÛ दा बǽ ऊटलाई Ǔसयोको नााीबाट Ǔछन[ सिजलो ँ ु
हनछ।ु े ”  25 यो सनर चलाहǾल अǓत आँ चु े े े य[ मानी सोधे, “तब कसल उƨार े
पाउन सÈ छ?”  26 यशल ǓतनीहǾमाǓथ Ǻिं टे ेू  लगाई भÛ नभुयो, “माǓनसहǾका 
लाǓग यो असà भव छ, तर परमँ वे रको लाǓग सब करा सà भै ु व छ।”  27 तब 
पऽसल उहाँलाई भनु े े, “हन[होसे ु  ् हामील त सब थोक छोे ै ड़र तपाɃको पǓछ े
लागका छɋ। हामील चाǒह क पाउनछɋे े े ेँ ?”  28 यशल ǓतनीहǾलाई भÛ ने ेू भुयो, 
“साँÍ चै, म ǓतमीहǾलाई भÛ दछु, ǓतमीहǾ जो मरो पǓछ लागका छौे े , नयाँ 
सिं टृ मा जब माǓनसको पऽ आÝ नोु  मǒहमाको Ǔसहासनमा बः नं ेछ, तब ǓतमीहǾ 
पǓन बा॑ Ǔसहासनमा बः नं ेछौ, र इॐाएलका बा॑ कलमाǓथ इÛ साु फ गनȶछौ। 
29 हरक जसल मरो नाउको खाǓतर घरे े े ँ , दाजभाइ वा Ǒददȣु -बǒहनी अथवा बबा ु
वा आमा वा छोरा-छोरȣ वा जÊ गाजǓमन छोड़को छे , × यसल सय गणा पाउनछे ेु , 

र अनÛ त जीवनको अǓधकार पाउनछ। े 30 तर धर जो पǒहला छने ै  ् पǓछ 
पनȶछन ्, र पǓछ हनहǾचाǒह पǒहला हनछनु ुे ेँ  ्।”   

       यशकहाँ आएर ूँ ने ू  गनȶको नाउ बाइबलमा बताएको छन। तर ×यो ँ ै
माǓनस कःतो Ǔथयो भनर कथाबाट आभास पाउन सÈछɊ। ×यो माǓनस धनी े ्
Ǔथयो र साथ ूशासक अǓधकत वा शासन गनȶ åयिƠ Ǔथयो ै ृ (लका ू १८:१८)। 
×यो åयिƠ परमँ वे रको åयवःथालाई कडाǾपमा पालन गद[Øयो। तर जǓत धनी 
भएतापǓन धम[कम[मा तिãलन भएतापǓन ×यसको ǿदयमा कहȣ न कहȣ कमी े े
भएको उसल महसस गरको Ǔथयो। पÛिɊ शताÞधीको इसाई सधारवादȣ माǒट[न े ेु ु
लथुरको कथासग ×यो åयिƠको कथा कहȣ हदमा Ǔमãदोजãदो भएको पाइÛछ। ँ े ु
माǒट[न लथर रोमन ÈयाथोǓलक चच[को सàमाननीय धाǓम[क पजारȣ वा फादर ु ु

120 



Ǔथए। उनल जǓतसक चच[को धाǓम[क ǒवǓधहǾ पालन गरतापǓन आÝनो े ेु ै
अÚयाि×मक जीवनदिख उǓन सतƴ Ǔथएन। मिƠको ूǓत£ाको े ं ु ु अवधारणाूǓत 
उनल सघष[ गरका Ǔथए। ती दव åयिƠहǾल यो आभास पाएका Ǔथए ǒक े े ें ैु ्
धम[कम[ र असल काम गदȷमा ǓतनीहǾ र परमँ वे रको बीचमा भएको महान ्
खाãडो पǐरÛदन।ु ै  

    "ती शासकल आÝनो धाǓम[क आचरणको ठलो मोल भएको ठानका े ेू
Ǔथए। तर आÝनो कमजोरȣको बारमा उनल ये े थाथ[मा सोचक Ǔथएन। तर आफ े ै ू
जǓतसक धमȸ भएको दावी गरतापǓन आÝनो जीवनबाट उǓन सतƴ Ǔथएनन। ु ु ्ै ंे
सब थोक भएतापǓन कहȣ न कहȣ कमी भएको उसल महसस गरको Ǔथयो। ै े े े ेु
जसरȣ यशल बालबाǓलकाहǾलाई आिशष Ǒदनभयो क उहाँल पǓन उनलाई े े े ेू ु
ँयावास Ǒदएर आिशष Ǒदन सÈनहǏ र जसल ु ु े गदा[ उनको मनमा भएको 
कमीलाई सतƴ पाद[छं ु ?-एलन जी ƾाइटे , द Ǔडजाएर अभ एजजे,् प.ृ ५१८बाट 
ǾपाÛतǐरत। 

    हामील अनÛत जीवन पाउन असल काम गन[पछ[ भनर यशल अनमोदन े े े ेु ू ु
गन[भएको Ǔथयो भनर ×यस कथाल भÛछ भनर कǓतल तक[  गन[ सÈछन। ु ्े े े े
आिखरमा मƣी १९:१७मा येशल भǏुभएक Ǔथयोू े ै , "यǑद Ǔतमी अनÛत जीवन 
पाउन चाहÛछɊ भनर आ£ाहǾ पालन गर।े " यǑद ×यस ǒवषयमा कवल ×यो े
माऽ पद छ भन ×यो बादǓबबादको ǒवषय हनसÈछ। तर बाइबलमा अǾ धर े ेु ै
पदहǾ छन ǒवशष गरर पावलको लखहǾमा औãयाएका छन ǒक माǓनसल दश ् ्े े े ेU
आ£ा वा åयवःथा पालन गरर मिƠ पाउदन बǾ ×यसल हामीहǾलाई मिƠको े ेु ुँ ै
आवँयकता भएको दखाउछ े ँ (रोमी ३:२८, गलाती ३:२१,२२, रोमी ७:७ 
आǑद)। बǾ आफल गǐररहको कामभÛदा उसलाई ठलो आवँयकता कहȣ छ ू ूे े े
भनर उसल महसस गǾन भनर यशल दखाइरहन खोÏनभएको Ǔथयो भनर े े े े े े ेु ् ू ु
हामील सोÍन सÈदछɊे । यǑद दश आ£ाहǾ पालन गरर मिƠ पाउछ भन ×यस े ेु ँ
åयिƠल मिƠ पाइसकको हनपØयȾ ǒकनǒक उसल åयवःथालाई बढो े े ेु ुु
होिशयारसाथ पालन गǐररहका Ǔथए। तर ससमाचारल ǿदयको जगलाई Ǔसध े ेु ै
खोतãन पछ[ र ǿदयमा भएका मतȸहǾलाई पǒहचान गरर ǓतनीहǾलाई हटाउन ै ैु े
पद[छ। परमँ वे र र हामीहǾको बीचमा खडा भएको जनसक तगारो पǓन ु ु ै
हटाउन आवँयक छ। ×यस åयिƠको माǓमलामा उǓनसग भएको धनसàपिƣको ँ
थूोमा परमँ वु े र अटाउन सÈनभएको Ǔथएन। ×यस कथाको लगƣ लकाल ु ूै े

121 



जʞको कथा लखर धनील पǓन कसरȣ मिƠ पाए भनर दखाएको Ǔथयो ै े े े े ेु (लका ू
१९:१-१०)। 

    यǑद तपाɂ पǓन ×यहȣ धनी माǓनस जःत हनहÛछ। यǑद तपाɂल ै ु ुु े
यशलाई ×यहȣ ूँ ने ू  गन[भयो भन ×यसको जवाफ यशल क ǑदनहÛछ होलाु ू ुे े े े ु ? 
×यसलाई तपाɂल गǒहǐरएर सोÍनहोस।े ु ्  
 
४. यशलाई पʪाएर हामील क पाउछɊ रे े ेू ँ ? (मƣी १९:२७) 
     धनी शासकसग कराकाँ ु नी भएको लगƣ पǓछ यश र पऽसको बीचमा ै े ू ु
सबको चासोको ǒवषयभएको बाता[ हÛछ।ै ु  अǓन "पऽसल उहाँ ु े (यशलाई जवाफ े ू
ǑदÛछन,् 'तपाɂलाई पʪाउन हामील सब थोक छोʭɊ। ×यसको बदलामा े ै
हामील क इनाम पाउछौ ते े ँ ?'" (मƣी १९:२७ ǾपाÛतǐरत)। 

   पऽसल कन सÛदभ[मा ु ु ्े ×यस जवाफ Ǒदएको Ǔथयो भनर उपरोƠ पदमा े
कहȣ पǓन उãलख गरको छन। तर यशको सझावलाई धनी शासकल अःवीकार U े े े ेै ू ु
गरक कारणबाट ×यो वाÈय पऽसको मखबाट Ǔनःकको हनपछ[। ×यस धनी े ेै ु ु ुु
माǓनस र अǾहǾल यशलाई महण गन[ वा उहाँसग रहन अःवीकार गरको तर े े ेू ँ
आफहǾचाहȣ उू U हाँसग रहकोल पऽसको भावना अकȷ  भएको दिखÛछ। यशको ँ े े े ेु ू
पǓछ पǓछ लाÊन पऽस र अǾ चलाहǾल आÝना घर र आफसग भएका यावत ु ूे े ँ
थोकहǾ छोडका Ǔथए। आÝनो åयिƠगत मãय चकाएर भएपǓन यशसग े ेू ु ू ँ
ǓतनीहǾ बफादारȣ भएर बसका Ǔथए। ×यसकारण यशको Ǔनिàत सब थोक े े ू ै
छोडको कारे ण उहाँल हामीलाई क ǑदनहÛछ भǏे ूँ ने े ु ु  सब मानव जाǓतल ै े
ःवभाǒवक Ǿपमा गनȶमा अचàम माǏुपदȷन।ै  

   बत[मान पǐरूआयमा हामील हदा[ ×यस ूँ ने े े ल चलाहǾको मन कःतो े े
कठोर भएको र ǓतनीहǾ आि×मक Ǿपमा टाट पãटको दखाउन सÈछ। यƭǒपे े , 
पऽसको ूु ँ न हामील पǓन सोÚन आवँयक ǒकन नहने ेु ु ? यशको पǓछ लाÊदा े ू
उनल क पाउन भनर सोÚन यथाथ[मा क जायज छन रे े े े ेु ै ? 

   यस ससारको जीवन कठोर छ। यस ससारमा भएको सबभÛदा उƣम ं ं ै
थोकहǾको उपभोग गनȶहǾको Ǔनिàत पǓन यस जीवन सिजलो छ भǏ Ǔमãदन।  ै
यस पापी ससारमा तǐरं ै रहको हामीहǾको जीवनमा Ǔनराशे , कƴ र ǒपडाहǾको 
सामना सबल गन[पछ[। अठारɊ शताÞधीमा इटालȣको Ǔगǒकमो Ǔलयोपाãड नाम ै े ु
गरको दाश[Ǔनकल माǓनसहǾको दे े :ुख तथा ठलो असतǒƴको बारमा आÝनो ू ुं े
भावना यसरȣ åयƠ गरका Ǔथएे , "जबसàम माǓनसल आफ िजइरहको अनभव े ेू ु
गद[छ, तबसàम उसल नरामाइलो र ǒपडाको पǓन अनभव गनȷपछ[।े ु " 
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     जसल जनसक आँ वाे ु ु ै सन वा नयाँ भǒवंयको सपना दखाएतापǓन यस े
ससारको जीवन सघष[मय न छ। ससारमा खराब त×वहǾ यिƣका छन ǒक ं ं ै ं ्
ǓतनीहǾलाई कन असल त×वल उǓछǏ सÈदन। ×यसकारण पऽसको ूँ नु ुै ै ैे  
अ×यÛत जायज दिखÛछ। ै े हामीहǾको जीवन कठोर र सघम[य भएको कारणल ं े
यशलाई पʪाउदा हामीलाई क फाइदा हÛछ रे ेू ँ ु ? यशल अप¢ा गरको अनसार े े े ेू ु
हामील जीवन ǓबतायɊ भन हामील क पाउछɊ रे े े े ँ ? 

    पऽसको िज£ासालाई यशल कसरȣ जवाफ Ǒदनभयो हन[होस मƣी ु ू ु ु ्े े े
१९:२८-२०:१६, "28 यशल ǓतनीहǾलाई भÛ ने ेू भुयो, “साँÍ चै, म ǓतमीहǾलाई 
भÛ दछु, ǓतमीहǾ जो मरो पǓछ लागका छौे े , नयाँ सिं टृ मा जब माǓनसको पऽ ु
आÝ नो मǒहमाको Ǔसहासनमा बः नं ेछ, तब ǓतमीहǾ पǓन बा॑ Ǔसहासनमा ं
बः नेछौ, र इॐाएलका बा॑ कलमाǓथ इÛ साु फ गनȶछौ। 29 हरक जसले े मरो े
नाउको खाǓतर घरँ , दाजभाइ वा Ǒददȣु -बǒहनी अथवा बबा वा आमा वा छोराु -
छोरȣ वा जÊ गाजǓमन छोड़को छे , × यसल सय गणा पाउनछे ेु , र अनÛ त जीवनको 
अǓधकार पाउनछ। े 30 तर धर जो पǒहला छने ै  ् पǓछ पनȶछन ्, र पǓछ 
हनहǾचाǒह पǒहला हनछनु ुे ेँ  ्।” र मƣी २०:१-१६ "1 “ः वग[को राÏ य एक 
जना जǓमÛदार जःतै  हो, जो Ǔबहान सबर आÝ नोे ै  दाखबारȣमा खतालाहǾलाई े
Ï यालामा काम लाउन बाǒहर Ǔनः È यो। 2 खतालाहǾसग एक Ǒदनमा पाउन े ेँ
Ï याला तोकर उसल ǓतनीहǾलाई आÝ नोे े  दाखबारȣमा पठायो। 3 “जब ऊ नौ 
बजǓतर बाǒहर Ǔनः È योे , उसल अǾहǾलाई े बजारमा बकाम उǓभरहका दÉ योे े े , 4 
र उसल ǓतनीहǾलाई भÛ योे , ‘ǓतमीहǾ पǓन दाखबारȣमा जाओ, र ज उिचत छ े
म ǓतमीहǾलाई Ǒदनछ।े ु ’ 5 अǓन ǓतनीहǾ गए। “फǐर उसल बा॑ बजǓतर र े े े
तीन बजǓतर बाǒहर Ǔनः के े र × यस गâ योै । 6 उसल पाँच बजǓतर बाǒहर Ǔनः के े े र 
अǾहǾलाई उǓभरहेका भʣायोे , र ǓतनीहǾलाई भÛ यो, ‘ǓतमीहǾ ǒकन यहाँ 
Ǒदनभǐर बकाम उǓभरहका छौे े ?’  7 “ǓतनीहǾल उसलाई भने े, ‘कसल हामीलाई ै े
Ï यालामा लगाएको छन।ै ’ “उसल ǓतनीहǾलाई भÛ योे , ‘ǓतमीहǾ पǓन 
दाखबारȣमा जाओ।’  8 “जब साँझ पâ यो, तब दाखबारȣको माǓलकल आÝ नोे  
कम[चारȣलाई भÛ यो, ‘खतालाहǾलाई बोलाएर आिखरȣ आउनहǾदिख Ǔलएर े े े
पǒहला आउनहǾसà मे लाई ǓतनीहǾका Ï याला दऊ।े ’  9 “पाचँ बज काममा े
लागकाहǾ आएे , र ǓतनीहǾ हरकल परा Ǒदनको Ï याे े ू ला पाए। 10 जब 
पǒहला Ï यालामा लागकाहǾ आएे , तब ǓतनीहǾल बɭे  ता न पाउला भÛ नै ँ े ǒवचार 
गरे, तर ǓतनीहǾ हरकल पǓन एक Ǒदनको Ï याे े ला पाए। 11 Ï याला पाएपǓछ 
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जǓमनका माǓलकको ǒवǽƨमा ǓतनीहǾ गनगनाउन लाग। े 12 ǓतनीहǾ भÛ न 
लागे, ‘यी पǓछã लाहǾल एक घÖ टाे  माऽ काम गरे, तर तपाɃल ǓतनीहǾलाई े
हामी Ǒदनभǐरको भार बोÈ नेहǾ र चकȾ गमȸ सहनहǾसरह तã याे ु उनभएको ु
छ।’  13 “तर उसल ǓतनीहǾमÚ ये े एक जनालाई जवाफ Ǒदयो, “Ǔमऽ, मल ै े
ǓतमीमाǓथ कहȣ अÛ याे य गरको छन। क Ǔतमील मसग परा एक Ǒदनको े े ेै ँ ँ ू
Ï यालामा काम गनȶ कबल गरका होइनौू े ? 14 Ǔतॆो पाउन Ï याे ला Ǔलएर 
जाऊ। यस पǓछã लालाई पǓन Ǔतमीलाई ǑदएजǓत म Ǒदन चाहÛ छु। 15 मरो े
जǓत छ, × यो म आफल चाहजः तोू े े  गन[ सिÈ दन रँ ? मरो उदारतामा Ǔतॆो आखा े ँ
ǒकन जã ने?  16 “यसरȣ न पǓछã लाै  पǒहला हनछनु े  ् र पǒहला पǓछã ला 
हनछनु े  ्।”    

    माǓनसको ःवभाव जाǏे यशल पऽसलाई आÝनो ःवाथ[ दखाएकोमा े े ेू ु
हÜकाउन भएन। पǒहल त ु े उहाँल ूँ ने को Ǔसध जवाफ Ǒदनभयो। अǓन उहाँल ै ु े
जǓमÛदार र कामदारहǾको अतȸ कथा भǏुभयो। जǓमÛदारल आÝनो उदार Ǒदल े
अनसार सबलाई एउट Ïयाला Ǒदएको Ǔथयो। सयɊ वष[दिख ×यस कथाको ु ै ै े
अथ[को बारमा धर चचा[हǾ भइरहको पाइÛछ। तर ×यसको आधारभत जवाफ त े े ेै ू
ःपƴ छ: उहाँल हामीलाई ज ूǓत£ा गन[भएको Ǔथयोे े ु , सो हामील पाउनछɊ।े े  

    यǑद तपाɂलाई कसल ै े "म ǒबिँ चयन भएभन मल क पाउछँ ँे े ेै ु?" भनर े
ूँ न राख तपाɂल कःतो जवाफ ǑदनहÛछे े ु ु ? 
 
५. "हामी स¢म छɊ् " (मƣी २०:२०-२७) 
       मƣी २०:२०-२७मा याकब र यहǏाकोू ू  आमाल यशसग गरको े े ेू ँ
अनरोधलाई परा Ǿपमा बÐन लका ु ू ु ू ९:५१-५६ पÕनपछ[। यǽशलममा जाÛद ु े ै
गदा[ याकब र यहǏाल आफहǾ परमँ वू ू ूे े रको राÏयमा यशको दायाबँायाँ बःन े ू
सǒकÛछ ǒक भनर अनरोध गरका Ǔथए। ×यसक कहȣ Ǒदन अिघ ǓतनीहǾको े े ेु ै
आमाल यशलाई आÝना छोराहǾको े े ू Ǔनिàत ×यहȣ अनरोध गरकȧ Ǔथइन।ु ्े  

   मƣी २०:२०-२७को साथमा लका ू ९:५१-५६ पÕनहोस जसमा ु ्
याकब र यहǏा यशको दायाँबाँया बःन कǓतको स¢म भएका रहछन भनर ू ू ू ्े े े
दखाउदछ। मƣी े ँ २०:२०:२८ "20 तब जिÞ दयाका छोराहǾकȧ आमाल े
आÝ ना छोराहǾलाई साथमा Ǔलई उहाँको सामÛ नु े घड़ा टकȧ उहाँसग ǓबÛ तीुँ ँे  
गǐरन ्। 21 उहाँल Ǔतनलाई सोÚ ने भुयो, “Ǔतमी क चाहÛ ʪौे ?” Ǔतनल उहाँलाई े
भǓनन ्, “आ£ा गन[होसु  ् र तपाɃको राÏ यमा, मरा यी दई छोराहǾमÚ ये ेु  एउटा 
तपाɃको दाǒहन हातपǒʣे , र अकȾ तपाɃको दॄ हातपǒʣ बः ने े  पाऊन ्।”  22 
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तर यशल जवाफ Ǒदनभयोे ेू ु , “ǓतमीहǾ क माǓगरहछौ सो जाÛ दे े ैनौ। जन कचौरा ु
मल ǒपउन लागको छै े े ु , क × योे  ǓतमीहǾ ǒपउन सÈ छौ?” ǓतनीहǾल भने े, 
“सÈ छɋ।”  23 उहाँल भÛ ने भुयो, “मरो कचौरा ǓतमीहǾ ǒपउनछौे े , तर मरो े
दाǒहन र दॄपǒʣ बः ने े े  Ǒदन करो मरो हातमाे ेु  छन। यी ः थाै न ǓतनीहǾका हनु ्, 
जसका Ǔनिà त मरा ǒपताल तयार गǐरसÈ ने े भुएको छ।”  24 यो सनर दश जना ु े ै
ती दई भाइसग ǽं टु ँ  भए। 25 तर यशल ǓतनीहǾलाई आफकहाँ बोलाएर े ेू ू
भÛ नभुयो, “ǓतमीहǾलाई थाहा न छै , ǒक अÛ यजाǓतका शासकहǾल ǓतनीहǾमाǓथ े
Ǔनरɨ कश शासन गद[ु छन ्, र ठलाठालहǾल ǓतनीहǾमाǓथ अǓधकार जमाउछनू ु ्े ँ  । 
26 ǓतमीहǾका बीचमा यः तो हनछनु े ै , तर जो ǓतमीहǾमा ठलो हन इÍ छाू ु े  
गद[छ, × यो ǓतमीहǾको सवक हनपछ[। े ु ु 27 जो ǓतमीहǾमÚ ये पǒहलो हन ु े
इÍ छा गद[छ, × यो ǓतमीहǾको कमारो हनपछ[ु ु , 28 जसरȣ माǓनसको पऽु पǓन 
सवा पाउनलाई होइन तर सवा गन[ र धरको छटकाराको मोल ः वे े े ै ु Ǿप आÝ नो 
ूाण Ǒदन आयो।” र लका ू ९:५१-५६ "51 उहाँको ः वगा[रोहणको Ǒदन 
निजक आइपÊ दाै ु  उहाँल यǾशलमǓतर जान अठोट गन[भयो। े े ेै ु 52 अǓन उहाँल े
समाचार लान माǓनसहǾलाई पǒहलबाट पठाउनभयो। ǓतनीहǾे े ै ु  गए, र उहाँको 
Ǔनिà त सब करा तयार पान[लाई सामरȣहǾको एउटा गाउमा पस। ै ु ँ े 53 तर 
यǾशलमǓतर जान उहाँको Ǻढ़ ǒवचार थाहा पाएर ǓतनीहǾल उहाँलाई ः वाे े े गत 
गरनने  ्। 54 तब यो दखर उहाँका चलाहǾ याकब र यहÛ नाे े े ू ू ल भने े, “ूभÏ यु ू, 
क तपाɃ चाहनहÛ छे ु ु  ǒक ः वग[बाट आगो बसा[एर ǒयनीहǾ भः म होऊन ् भनी 
हामी आ£ा गरɋ?” 55 तर फकȶ र उहाँल ǓतनीहǾलाई हÜ काे उनभयो। ु 56 
अǓन उहाँहǾ अकȾ गाउǓतर जानभयो।ँ ु "   

    बळका छोराहǾ भनर कहलाइन याकब र यहǏा अǾको मिƠ भÛदा े े ू ू ु
आÝनो भǒवंयको बारमा िचिÛतत Ǔथए। छरǓछमकȧहे े Ǿमा सससमाचार ूचार ु
गǐरसकपǓछ ǓतनीहǾकȧ आमाल ǓतनीहǾको भाऊ खोÏन आएकȧ Ǔथइन।े े ्  

    यशको जवाफलाई राॆरȣ हन[होस। े ेू ु ् "ǓतमीहǾलाई थाहा छन ै
ǓतमीहǾल क माÊदछौ। जन कचौरा म ǒपउन गइरहको छ सो ǒपउन र जन े े ेै ु ् ु ु ्ँ
बǓƯःमा म Ǔलन गइरहको छ सो Ǔलन क ǓतमीहǾ तयाे ेु र छौ?" (मƣी २०:२२ 
ǾपाÛतǐरत)। अथा[त यशको भǒवंयको मǒहǓमत जीवनभÛदा पǒहल उहाँल द् ू ुे े े :ख 
कƴ र म×यका सामना गन[ पनȶ Ǔनिँ चृ ु ु त Ǔथयो। यशका चलाहǾल ती कराहǾ े े ेू ु
भोÊन अप¢ा गरका Ǔथएनन न त तयारȣ न Ǔथए। े े ् ै "हामी स¢म छɊ् " भनर े
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जवाफ Ǒदनको अथ[ Ǔतु नीहǾलाई यो थाहा Ǔथएनन ǒक ǓतनीहǾलाई यशल क ् ूे े े
सतक[  गराइरहनभएको Ǔथयो। ǓतनीहǾल पǓछमाऽ थाहा पाएका Ǔथए।ु े  

    यǑद हामील यशलाई पʪायɊ भन हामील अनÛत जीवन पाउनछɊ र े े े े ेू
हामील नसोचका आिशषहǾ पाउनछɊ भनर अिघãलो बदामा हरका ǓथयɊ। फǐर े े े े े े ेुँ
×यसबखत बाै इबलल ःपƴǾपमा बताउछ ǒक जब हामी यशलाई पʪाउछɊ तब े ेँ ँू
हामील मोल पǓन चकाउन पद[छ र कǒहलकाहȣ हामील सोचको भÛदा ठलो े े े ेु ु ूU
मोल पǓन चकाउन पनȶ हÛछ। माǓनसल उसलाई कसरȣ मानȶछ भनर पǓछ ु ु ु े े
यशल भǏुभएको Ǔथयो े ेू (यहǏा ू २१:१८,१९)। ǒवँ वको इसाई इǓतहासमा 
चाǓलस करोडभÛदा बसी माǓनसहǾ यशलाई पʪाउदा बर माǓनसहǾको े े ू ँ ु
िशकार बनका Ǔथए। आज पǓन यशलाई पʪाउदा कǓतपयल मोल Ǔतǐररहका े े े ेू ँ
छन। ूभलाई पʪाउदा कहȣ उÍच मोल ǓतरनɊ भन उहाँसगको ǒहडाइमा कहȣ ् ु ँ ँ ँे े े े
कमी भइरहको छ ǒक भनर सोÍन बǒƨमानी हÛछ। हामीले े ेु ु ु  ज ×याग गरतापǓन े े
वा मोल चकाएतापǓन अनÛत जीवनको दाँजोमा ×यो कहȣ पǓन होइन।ु े  

यशको पǓछ लाÊदा तपाɂल क मोल चकाउनभयोे े ेू ु ु ? 
 
उपसहारं : 
थप जानकारȣ: कǒहलकाहȣ े U ूकǓतको Ǔनयम भनर कǓतपयल बादǓबबाद गरको ृ े े े
शताåधीयɊदिख पाइएको छ। ×यो धर ूकार वा आकारमा आउछ।े े ै ँ  ूाकǓतक ृ
ससारबाट आि×मक सऽ वा ǓनǓतहǾ आउछन जसल हामीहǾको ं ु ँ े
ǒबयाकलापलाई डोâ याउन सÈछ भǏे धारणा ×यस ूाकǓतक Ǔनयमको पǐरǓधǓभऽ ृ
परको हÛछ। ूकǓत परमँ वे ेु ृ रको दोॐो पःताको हो भनर कǓतपय इसाईहǾल ु े े
Ǔबँ वास गद[छन। ×यसमा कहȣ स×यता भएको हा् े मी ःवीकार गन[ सÈछɊ। 
ूाकǓतक ससार वा भौǓतक ससारबाट माǓनसहǾल क ǓसÈनपछ[ भनर पावलल ृ ुं ं े े े े
रोमी १:१८-३२मा åयƠ गरका छन।े ्  
  
   फǐर ×यस बखत यो ससार पापी ससार हो भनर हामी Ǔबस[न सÈदनɊ। े ेै ं ं ैु
हामील ज हछɠ ×यो पापल दǒषत भएको Ǒदमागल हछɠ।े े े े े ेु  ×यसल गदा[ ूकǓतबाट े ृ
पǓन हामील परमँ वे े रको बारमा गलत धारणाहǾ ǓसÈनसÈनमा हामील अचàम े े े
माǏुहǏ। मीक वा यनानी सßयताको ूÉयात दाश[Ǔनक आǐरःटोटलल ूकǓतक ु ु ृे ै
आधारमा दास×व सिजएका हन भनर Ǔसकाएका Ǔथए। माǓनसहǾ दई जातको ृ ् ुु े
हÛछन भनर ूकǓतु ् ृे ल दखाउछ भनर उनल ǒवँ वाे े े ेँ स गरका Ǔथए। एउटा जाǓत े
पश जःतो भएको हनाल ×यो जाǓत दासम रहन उसको Ǔनिàत ǒहतकर हÛछ ु ुु ुे ै
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भनर उǓन भÛदथ। ससारका ǓनǓते े ं , मãयमाÛयता र धारणाहǾमा ×यो कवल एक ू े
माऽ हो जन परमँ वु ् े रको राÏयको ǓनǓतसग मल खाँदन। ×यसकारण हामीँ े ै ै  जहाँ 
जÛमतापǓन वा हकȶ तापǓन माǓनसको बारमा सहȣ åयाÉया गन[ परमँ वे े ेु रको 
वचनको अÚययन गन[ आवँयक छ। परमँ वु े रक वचनबाट हामीहǾल ै े
आ×म£ानहǾ, हामीहǾको मानव मãयमाÛयता र हामीहǾको जीवनलाई ू
पǐरचालन गनȶ ǓनǓतहǾ पाउदछɊ। परमँ वँ े रको वचनबाहक अǾ के ु न £ानको ै
ॐोत भरपदȾ छन जसल हामीहǾको सहȣ मãयाǋन गद[छ।ै े ू  
 
िचÛतनमनन: 

अ. हामीलाई िचƣ दखाउन र नोÈसान पâ याु ुे उन सबलाई हामील ¢मा े ेै
Ǒदनपछ[ भनर यशल हामीलाई Ǔसकाउनभएको छ।ु ू ुे े े  तपाɂको निजक 
भएको को होला जसल तपाɂलाई हानी पâ याे ु एको छ। उसूǓत तपाɂ 
ǽƴ त हनहोलाु ु , तर उसलाई ¢मा ǑदनसÈन ǓबÛदमा तपाɂ कसरȣ े ु
पÊन सÈनहÛछु ु ु ? 

आ.  बाइबलल दखाएका ǓनǓते े , मãयमाÛयता र ǒहÔनपनȶ चालचलनसग ू ुँ ँ
तपाɂ रहको समाज कǓत ǓभǏ छन सोÍनहोस। बाइबलसग मल े े् ु ् ँ
नखान ती चलनहǾसग हामी कसरȣ Ǔमलर जाने े ेँ ? 

इ. महान हनभनको ् ुु े बालक जःतो नॆ हन हो भǏे यशको धारणालाई ु ु ूे
गǒहǐरएर सोÍनहोस। हामी इसाई भनर दावी गनȶहǾको Ǔनिàत ×यो ु ् े
धारणा ǒकन चनौǓतपण[ हनसÈछु ू ु ? 

ई. सभÛथे े -ड एडभिÛटःट भएको हिशयतल हामीहǾ परमँ वे े े ेै रको åयवःथा 
वा दश आ£ाहǾलाई िशरोपर गन[पछ[ भनर हामी ǒवँ वाु े स गद[छɊ। 
धनी माǓनस र यशको Ǔबचमा भएको बाता[लावमा बाǒहǐरǾपमा े ू
परमँ वे रको åयवःथा पालन गरर पÊदन भनर हामीहǾल कसरȣ े े ेु ै
बÐनु ?े सहȣ इसाई धम[मा दश आ£ाहǾमाऽ होइन अǾ पǓन ǒकन 
समावश हनपछ[ भनर बÐनपछ[े ेु ु ु ु ? 
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